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PREKLAD

DOHODA
mezi Evropskou unii a Austrélii o rdmci pro iast Austrilie na operacich Evropské unie pro feSeni
krizi

EVROPSKA UNIE (déle jen ,EU*)

AUSTRALIE,

déle jen ,strany*,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  EU muZe rozhodnout, Ze podnikne kroky v oblasti feSeni krizi.

(2)  Austrdlie i EU jsou pevné odhodldny zasazovat se o mezindrodni mir a bezpecnost a usiluji o usnadnéni obnovy
a stabilizace prostfednictvim spoluprdce a sdileni zatéZe v rdmci operaci pro feSeni krizi. Austrilie a EU se
s ohledem na spole¢ny zdjem budou nadéle Gcastnit politickych konzultaci o potencidlnich krizovych situacich.

(3)  Podminky dcasti Australie na operacich EU pro feSeni krizi by mély byt stanoveny v dohodé, kterou se stanovi
rdmec pro tuto pipadnou budouci Gcast.

(4)  Touto dohodou by neméla byt dotéena rozhodovaci samostatnost EU a neméla by byt pfedjimdna individudlni
povaha rozhodnuti Austrélie o Gcasti na operaci EU pro feSeni krize.

(5)  Tato dohoda by se méla tykat pouze budoucich operaci EU pro feeni krizi a nemély by ji byt dot¢eny zidné
stdvajici dohody nebo ujedndni, kterymi se Fdi tiast Austrédlie na operaci EU pro FeSeni krize, kterd jiz probihd,

SE DOHODLY TAKTO:

ODDIL I

OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Rozhodnuti o tcasti

1. Po rozhodnuti EU pfizvat Austrdlii k dcasti na operaci EU pro feSeni krize poskytne EU veskeré relevantni
informace a posouzeni tykajic se dané operace, aby tak Australie mohla nabidku EU lépe zvazit.

2. EU poskytne Austrdlii co nejdiive predbézné informace o pravdépodobném pfispévku Austrilie na spoletné
ndklady nebo ndklady uvedené v operativnim rozpoctu v souladu s ¢lanky 8 a 12 s cilem pomoci Austrdlii s p¥{pravou
navrzeného pfispévku.

3. Poté, co se Austrilie rozhodne navrhnout ur¢ity piispévek, tento ptispévek blize uréi a informuje o ném EU, které
poskytne rovnéz informace o slozeni pf{padného kontingentu australského persondlu. Pro tcely této dohody zahrnuje
australsky persondl vojenské jednotky, australské stitni zaméstnance a dalsi osoby, které byly najaty, aby z povéfeni
Austrélie vykonavaly pracovni ¢innost.

4. EU prispévek Austrdlie posoudi za konzultace s Austrdlii. Austrdlie se kdykoli béhem procesu konzultaci
a posuzovani miize rozhodnout, Ze svilj navrzeny piispévek pfezkouma.
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5. EU Austrdlii pisemné sdéli vysledek svého posouzeni a rozhodnuti ohledné australského navrzeného ptispévku
s cilem zajistit Giast Austrélie v souladu s touto dohodou.

6.  Svoji tcast na operaci EU pro FeSeni krize mize Austrdlie kdykoliv z vlastniho podnétu nebo na zddost EU a po
konzultacich stran zrusit, a to v plném rozsahu nebo z¢dsti.

Cldnek 2
Rdmec

1. PH ucasti na operaci EU pro feSeni krize dodriuje Austrdlie podminky rozhodnuti Rady, kterym Rada EU
rozhodne o uskute¢néni operace EU pro feSeni krize, a vSech dalSich rozhodnuti, kterymi Rada EU rozhodne
o prodlouzeni operace EU pro feSeni krize, v souladu s touto dohodou a veskerymi nezbytnymi provadécimi
opatfenimi.

2. Pokud se strany dohodnou, Ze Austrilie se operace EU pro FeSeni krize zacastni, projednd EU s Austrdlii vSechny
piislusné aspekty uskutecnéni této operace, véetné aspektli uvedenych v ¢l. 6 odst. 6 a ¢l. 10 odst. 6.

3. Utasti Austrélie na operaci EU pro FeSeni krize neni dotlena rozhodovaci samostatnost EU.

4. Rozhodnuti o ukonceni operace pro feSeni krize pfijme EU za konzultace s Austrdlif, pokud Austrdlie ke dni
ukoncen{ operace k operaci EU pro feSeni krize stéle pfispiva.

Cldnek 3
Postaveni australského persondlu

1.  Postaveni australského personalu pfidéleného v rdmci operace EU pro feeni krize, véetné jeho ptipadnych vysad
a imunit, se fidi dohodou ¢&i ujedndnim o postaveni sil nebo mise uzavienymi mezi EU a stitem nebo stity, v nichZ se
operace uskute¢tiuje, pokud byla Austrélii pfed rozhodnutim o tcasti na operaci poskytnuta moznost tuto dohodu ¢i
ujedndni posoudit.

2. Pokud v okamziku, kdy Austrdlie rozhodne o své Gcasti na operaci EU pro feSeni krize, nebyly tato dohoda ¢i
ujedndni uzavieny, umozni EU Austrélii ndvrh dohody ¢i ujednani posoudit jesté piedtim, nez budou uzavieny.

3. Postaveni australského persondlu slouzictho na velitelstvi nebo ve velicich slozkdch umisténych mimo stit nebo
staty, v nichZ se operace EU pro feSeni krize uskuteciiuje, se fidi pfipadnymi ujedndnimi stanovenymi mezi doty¢nym
velitelstvim a velicimi slozkami nebo doty¢nym stdtem ¢i doty¢nymi staty a Australif.

4. Aniz jsou doteny odstavce 1 a 2, md Austrdlie pravo vykondvat svou pravomoc nad svym persondlem pfidélenym
v rdmci operace EU pro FeSeni krize. Pokud australsky persondl piisobi na palubé plavidla ¢i letadla ¢lenského stitu EU,
muZe pravomoc nad australskym persondlem vykondvat tento ¢lensky stdt, s vyhradou viech stdvajicich dohod a v
souladu s jeho vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy a postupy a s mezindrodnim pravem.

5. AniZ jsou dotceny odstavce 1, 2 a 6 a s vyhradou pfislusnych vysad a imunit, vyfizuje Austrdlie veskeré ndroky
vzniklé v souvislosti se svou tc¢asti na operaci EU pro feSeni krize, které vznese néktery z ¢lent australského persondlu
nebo které se jej tykaji, v souladu s australskymi pravnimi ptedpisy.

6.  Strany se dohodly, Ze se navzdjem zieknou veskerych ndrokd (kromé ndrokt vyplyvajicich ze smluv) v ptipadé
Skody, ztraty nebo znieni majetku vlastnéného ¢&i provozovaného kteroukoli stranou, nebo v pfipadé zranéni nebo
smrti ¢lent persondlu kterékoli strany, vyplyvajici z vykonu jejich dfednich povinnosti v souvislosti s ¢innostmi podle
této dohody, s vyjimkou pipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni.
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7. Austrilie se zavazuje ucinit pfi podpisu této dohody recipro¢ni prohldseni o vzdani se ndrokd na ndhradu skody
vuci kterémukoli ¢lenskému stitu EU dcastnicimu se jakékoli budouci operace EU pro feSeni krize, jiz se Austrilie
castni, v souladu se vzorem prohldseni pfipojenym k této dohodé.

8. EU se zavazuje zajistit, Ze v rdmci spole¢ného postupu kazdy clensky stdt EU ucini pifi podpisu této dohody
prohldseni o vzdani se ndrokd na ndhradu skody vii¢i Austrdlii Gcastnici se jakékoli budouci operace EU pro feSeni krize,
a to v souladu se vzorem prohlaseni pfipojenym k této dohodé.

Cldnek 4
Utajované informace

1. V souvislosti s operacemi EU pro feSeni krizi se pouZzije Dohoda mezi Austrdlii a Evropskou unii o bezpe¢nosti
utajovanych informaci podepsand v Bruselu dne 13. ledna 2010.

2. Bez ohledu na odstavec 1 mohou byt utajované informace tykajici se operace pro feSeni krize vyméiovany pi¥imo
mezi piislusnou linii veleni této operace EU pro feSeni krize a australskym persondlem pusobicim v terénu nebo na
velitelstvi v souladu s vnitinimi rozkazy a ujednanimi uzavienymi na operativni Grovni.

ODDIL II

USTANOVENI O UCASTI NA CIVILNICH OPERACICH PRO RESENI KRIZ{
Cldnek 5
Persondl pfidéleny v rdmci civilni operace EU pro feSeni krize

1.  Australie:

a) usiluje o to, aby prostiednictvim konkrétnich pokynt zajistila, Ze jeji persondl ptidéleny v ramci civilni operace EU
pro feSeni krize bude plnit své posldni zptsobem, ktery bude v souladu s:

i) rozhodnutimi Rady podle ¢l. 2 odst. 1,
ii) opera¢nim plinem a
iii) vSemi souvisejicimi provadécimi opatienimi, ktery tato rozhodnuti, plan i provadéci opatieni plné podpofi;

b) v¢as uvédomi vedouciho mise civilni operace EU pro feeni krize (dile jen ,vedouci mise) a vysokého predstavitele
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku o veskerych zméndch svého prispévku k civilni operaci EU pro
fesent krize.

2. Australsky persondl podilejici se na civilni operaci EU pro feSeni krize podstoupi 1ékatskou prohlidku a oc¢kovani,

které ptislusny australsky orgdn povazuje za nutné, a piisludny australsky orgdn mu vystavi osvéd¢eni o zdravotni

zpusobilosti. Australsky persondl podilejici se na civilni operaci EU pro feSeni krize pfedloZi kopii tohoto osvéd¢eni
piislusnému orgdnu na strané EU.

Cldnek 6

Linie veleni

1. Australsky persondl podilejici se na civilni operaci EU pro feSeni krize zistdvd podfizen obecné pravomoci
Australie; v pfipadé vojenského persondlu zistdva tento persondl zcela pod velenim Austrélie.

2. Vedouci mise veli civilni operaci EU pro feSeni krize a zaji$tuje jeji béZné fizeni. Aniz je dotCen odstavec 1,
vedouci mise vykondvd po dobu vysldni dozor a Hdi ¢innost veskerého australského persondlu piidéleného v ramci
civiln{ operace EU pro feseni krize.
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3. Austrilie usiluje o to, aby prostfednictvim zvldstnich pokynt zajistila, Ze jeji persondl pfidéleny v rdmci civilni
operace EU pro feseni krize bude plnit své tikoly a jednat v plném souladu s cili operace a pod dozorem a vedenim
vedouciho mise.

4. Austrdlie md ve vztahu k béznému Fizenf civilni operace EU pro feSeni krize stejnd prdva a povinnosti jako ¢lenské
staty EU, které se operace Gastni.

5. Vedouci mise je v souladu s pfislusnym rozhodnutim Rady pfislusny pro kdzerisky dohled nad persondlem, ktery
se civilni operace EU pro feSeni krize acastni. Austrilie je pfislusnd pro zahdjeni fizeni, zejména soudniho nebo
kérného, proti kterémukoli ¢lenu svého persondlu v souladu se svymi pravnimi predpisy a politikami.

6.  Austrdlie urci sty¢nou osobu ndrodniho kontingentu pro zastupovani svého kontingentu v civilni operaci EU pro
feeni krize. Sty¢nd osoba ndrodniho kontingentu konzultuje s vedoucim mise viechny zéleZitosti, které maji na operaci
vliv, a odpovidd za béznou kdzen australského persondlu.

7. Po konzultaci s Austrdlii mtize vedouci mise kdykoli poZadat o zruseni ptispévku Austrilie.

Cldnek 7
Finanéni hlediska

AniZ je dotéen ¢lanek 8, nese Austrilie veskeré ndklady spojené se svou Gcasti na civilni operaci EU pro feSeni krize
kromé provoznich ndkladd, jak je stanoveno v operativnim rozpoctu operace.

Cldnek 8
Piispévek do operativniho rozpoctu

1. S vyhradou odstavce 3 pfispiva Austrdlie na financovani operativniho rozpoctu civilni operace EU pro feSeni krize,

jiz se ucastni.

2. Finanéni piispévek Austrdlie do operativniho rozpoctu civilni operace EU pro feSeni krize se vypocte jako nizsi

z téchto dvou Céstek:

a) podil z referenéni ¢dstky stanovené Radou EU pro operativni rozpocet, ktery odpovidd poméru oficidlniho hrubého
narodniho diichodu (HND) Austrdlie k celkovému HND vSech stétl pfispivajicich do operativniho rozpoctu operace,

nebo

b) podil z referen¢ni castky pro operativni rozpocet, ktery odpovidd poméru poctu clentt australského persondlu
piidéleného v rdmci operace k celkovému poctu ¢lent persondlu ze viech statl Gicastnicich se operace.

3. Bez ohledu na odstavec 1 EU osvobodi Austrélii od poskytovéni finan¢nich pfispévka do operativntho rozpoctu
civilnf operace EU pro feSeni krize, pokud EU rozhodne, Ze ticast Austrélie na operaci znamend vyznamny piispévek.

4. Vedouci mise a pfisluiny australsky orgdn uzaviou ujedndni o platbé prispévkil Austrilie do operativniho rozpoctu
civilni operace EU pro feseni krize. Toto ujedndni musi obsahovat mimo jiné ustanoveni o:

a) Cdstce doty¢ného finan¢niho piispévku,
b) zpusobech platby finan¢niho ptispévku a
¢) kontrolnim postupu.

5. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 nepfispiva Austrdlie na financovani dennich ddvek vyplacenych persondlu ¢lenskych
stdtil EU.
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ODDIL Il

USTANOVENI O UCASTI NA VOJENSKYCH OPERACICH PRO RESENI KRIZ[
Cldnek 9
Utast na vojenské operaci EU pro feseni krize

1. Australie usiluje o to, aby prostfednictvim zvldstnich pokynt zajistila, Ze jeji persondl pfidéleny v rdmci vojenské
operace EU pro fe$eni krize bude plnit své poslani zptsobem, ktery bude v souladu s:

a) rozhodnutimi Rady podle ¢l. 2 odst. 1,
b) operaénim plinem a
¢) viemi souvisejicimi provadécimi opatfenimi, ktery tato rozhodnuti, plan i provadéci opatfeni plné podpofi.

2. Austrdlie v¢as informuje velitele operace EU o veskerych zméndch svého piispévku k vojenské operaci EU pro
feseni krize.

Cldnek 10
Linie veleni

1. Australsky persondl podilejici se na vojenské operaci EU pro feSeni krize zdstdvd zcela pod velenim Australie;
v ptipadé civilniho persondlu zistdvé tento persondl podiizen obecné pravomoci Austrdlie.

2. Velitel operace EU, ktery miiZe svoji pravomoc delegovat, vykondvd po dobu vysldni operativni veleni ve vztahu k
australskému persondlu pfidélenému v rdmci vojenské operace EU pro feSeni krize.

3. Austrilie usiluje o to, aby prostfednictvim konkrétnich pokynt zajistila, Ze jeji personal pfidéleny v rdmci vojenské
operace EU pro feSeni krize bude plnit své tkoly a jednat v plném souladu s cili operace a pod dozorem a vedenim
velitele operace EU.

4. Austrilie md ve vztahu k béZnému fizeni vojenské operace EU pro feeni krize stejnd prdva a povinnosti jako
Clenské stity EU, které se operace tcastni.

5. Po konzultaci s Austrdlii mtze velitel operace EU kdykoli pozadat o zruseni ptispévku Austrélie.

6.  Austrdlie jmenuje vysokého vojenského zdstupce jako zdstupce svého ndrodniho kontingentu ve vojenské operaci
EU pro feSeni krize. Vysoky vojensky zdstupce konzultuje s velitelem sil EU viechny zdleZitosti, které maji na operaci
vliv, a odpovidd za béznou kazen australského persondlu. Austrdlie je pFislusnd pro zahdjeni fizeni, zejména soudniho
nebo karného, proti kterémukoli ¢lenu svého persondlu v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a politikami.

Cldnek 11
Finan¢ni hlediska

Aniz je dotcen ¢lanek 12 této dohody nese Austrédlie veskeré naklady spojené se svou Gcasti na vojenské operaci EU pro
feSeni krize kromé ndklad®, které jsou pfedmétem spole¢ného financovani, jak je stanoveno v pravnich ndstrojich
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 této dohody a v rozhodnuti Rady 2011/871/SZBP ze dne 19. prosince 2011 o vytvofeni
mechanismu pro spravu financovéni spole¢nych ndkladt operaci Evropské unie (ATHENA) (') v souvislosti s vojenstvim
nebo obranou ¢&i v ndslednych souvisejicich rozhodnutich.

(') Ui vést.L 343,23.12.2011,s. 35.
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Cldnek 12
Piispévek na spole¢né niklady

1. S vyhradou odstavce 3 prispivd Australie na financovéni spole¢nych ndkladt vojenské operace EU pro feSeni krize,
jiz se Gcastni.

2. Financni pispévek Austrdlie ke spole¢nym nédkladtim vojenské operace EU pro feseni krize se vypocte jako niZsi
z téchto dvou ¢dstek:

a) podil ze spole¢nych nékladd, ktery odpovidd poméru HND Australie k celkovému HND vsech stath pfispivajicich na
spole¢né naklady operace, nebo

b) podil ze spole¢nych ndkladd, ktery odpovidd poméru poctu clent australského persondlu pfidéleného v ramci
operace k celkovému poctu ¢lend persondlu ze viech stdth Gicastnicich se operace.

Pokud Australie pfidéluje persondl pouze k velitelstvi operace nebo sil, pouzije se pro vypocet podilu podle prvniho
pododstavce pism. b) pomér poctu ¢lenti jejtho persondlu k celkovému poétu pracovnikti daného velitelstvi. V ostatnich
piipadech se pouzije pomér celkového poctu ¢lentt australského persondlu pfidéleného v ramci vojenské operace EU pro
feseni krize k celkovému poctu ¢lent personalu operace.

3. Bez ohledu na odstavec 1 EU osvobodi Australii od poskytovani finan¢nich p¥ispévkd na spole¢né ndklady
vojenské operace EU pro feSeni krize, pokud EU rozhodne, Ze Austrdlie poskytuje vyznamny piispévek.

4. Spravce uvedeny v rozhodnuti Rady 2011/871/SZBP nebo v ndslednych souvisejicich rozhodnutich a pfislusny
australsky organ uzaviou ujedndni o platbé piispévkii Austrdlie na spole¢né ndklady. Toto ujedndni musi obsahovat
mimo jiné ustanoveni o:

a) Cdstce doty¢ného finanniho piispévku,
b) zpusobech platby finanéniho ptispévku a

¢) kontrolnim postupu.

ODDIL IV

ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 13
Ujedndni k provedeni dohody
AniZ jsou dotéeny ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 12 odst. 4, uzaviou piislusny orgdn na strané EU a pfislusny australsky orgdn
veskerd nezbytnd technickd, logistickd a sprdvni ujednéni k provedeni této dohody.
Cldnek 14
Reseni sporit

Spory tykajici se vykladu nebo uplatiiovani této dohody se Fesi mezi stranami diplomatickou cestou.

Cldnek 15
Vstup v platnost a ukonceni platnosti

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice ndsledujictho po dni, kdy si strany pisemnou formou
vzdjemné ozndmi dokonéeni svych nezbytnych vnitinich postupi.
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2. Tato dohoda se prezkoumd na zddost kterékoli ze stran.

3. Tato dohoda mtzZe byt zménéna vzdjemnou pisemnou dohodou mezi stranami. Jakdkoli zména, na niZ se strany
dohodnou, vstoupi v platnost v souladu s odstavcem 1.

4. Tuto dohodu mize vypovédét kterdkoli ze stran pisemnym ozndmenim vypovédi druhé strané. Vypovéd nabyvd
tcinku Sest mésicti od obdrzen{ ozndmeni druhou stranou.

5. Vypovézenim této dohody podle odstavce 4 neni dotéeno Zddné pravo, zdvazek nebo pravni postaveni stran
vyplyvajici z provadéni uvedené dohody pied jejim vypovézenim, a to téZ s ohledem na veskeré technické, finan¢ni nebo
spravni zélezitosti, imunity a ndroky.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své

podpisy.

V Bruselu dne dvacdtého druhého dubna dva tisice patnict ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém.

Za Evropskou unii Za Austrdlii
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ZNENI PROHLASENI

Znéni pro ¢lenské stity EU:

,V piipadé zranéni nebo smrti ¢lend jejich persondlu, jakoz i skody nebo ztrity tykajici se majetku jimi vlastnéného
a pouzitého pii operaci EU pro FeSeni krize budou ¢lenské stity EU pii uplatiiovani rozhodnuti Rady EU o operaci EU
pro FeSeni krize, jiZ se Austrdlie GCastni, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich vnitrostdtni pravni
systémy, vzdaly ndrokd na nahradu skody vici Austrélii, pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrita:

— Dbyly zptsobeny australskym persondlem pfidélenym Austrdlii v rdmci operace EU pro feleni krize pfi plnéni jeho
povinnosti v souvislosti s touto operaci, kromé ptipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni, nebo

— nastaly v disledku pouZivani jakéhokoli majetku, jenZ je ve vlastnictvi Australie, pokud byl tento majetek pouzit
v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni australského persondlu pfidéleného
Australii v rdmci operace EU pro TeSen{ krize, ktery tento majetek pouziva.”

Znéni pro Austrilii:

,V piipadé zranéni nebo smrti ¢lend jejtho persondlu, jakoz i $kody nebo ztrity tykajici se majetku ji vlastnéného
a pouzitého pii operaci EU pro feSeni krize bude Austrélie po vysloveni souhlasu s ticasti na této operaci usilovat o to,
aby se v rozsahu, v jakém to dovoluje jeji vnitrostitni pravni systém, vzdala narokti na nahradu skody vi¢i kterémukoli
¢lenskému statu EU dcastnicimu se operace EU pro feseni krize, pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrta:

— byly zptsobeny persondlem ¢lenskych stitd EU pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci EU pro feSeni
krize, kromé pfipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jednani, nebo

— nastaly v disledku pouzivani jakéhokoli majetku, jenZ je ve vlastnictvi ¢lenskych statt EU Gcastnicich se operace EU
pro teSeni krize, pokud byl tento majetek pouzit v souvislosti s operaci, kromé p¥ipadu hrubé nedbalosti nebo
svévolného jedndni persondlu operace EU pro feSeni krize, ktery tento majetek pouziva.”




	DOHODA mezi Evropskou unií a Austrálií o rámci pro účast Austrálie na operacích Evropské unie pro řešení krizí 

